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ROZHODNUTIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY &. .../2014/EU
Z’

ktorym sa zriad’uje ramec na podporu dohPadu

nad kozmickym priestorom a sledovania tohto priestoru

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmé na jej ¢lanok 189 ods. 2,
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretefom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru',

po porade s Vyborom regionov,

konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom?,

! U.v. EUC 327, 12.11.2013, s. 38.

rozhodnutie Rady z ...

Pozicia Eurépskeho parlamentu z 2. aprila 2014 (zatial’ neuverejnend v uradnom vestniku) a
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ked’ze:

(D) Komisia vo svojom ozndmeni zo 4. aprila 2011 s ndzvom ,,Smerom k stratégii Eurdpske;j
unie v oblasti kozmického priestoru v prospech ob¢anov* zdoraznila, Ze spolo¢na
pravomoc v oblasti kozmického priestoru, ktora sa Unii udelila na zaklade Zmluvy o
fungovani Eurdpskej tnie (ZFEU), ide ruka v ruke s posilnenym partnerstvom s ¢lenskymi
Statmi. Komisia tiez zdoraznila, ze vSetky nové opatrenia musia vychadzat z existujicich

zdrojov a zo spolocného urcenia potrieb v stuvislosti s novymi zdrojmi.

(2) Rada vo svojom uzneseni z 26. septembra 2008 s nazvom ,,Dalsi rozvoj eurdpske;j politiky
v oblasti kozmického priestoru®’ pripomenula, 7e kozmické prostriedky sa pre nase
hospodarstvo stali nevyhnutnymi a ze sa musi zarucit’ ich bezpecnost’. Zdoraznila, ze ,,pre
Eurodpu je potrebné, aby sa [...] vytvorila eurdpska opera¢na spdsobilost’ na ucely
monitorovania eurdpskej vesmirnej infrastruktiry a vesmirneho odpadu a dohl'adu nad
nimi, pri vyuzivani vztahov, ktoré by sa mohli vytvorit’ s inymi partnerskymi narodmi

a ich spdsobilost’ami*.

1 U.v. EU C 268, 23.10.2008, s. 1.
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3) Rada vo svojom uzneseni z 25. novembra 2010 s nazvom ,,Globélne vyzvy: vyuzitie
eurdpskych systémov pre kozmicky priestor v plnej miere* uznala potrebu buduce;j
sposobilosti ziskavania informadcii o situdcii v kozmickom priestore (dalej len ,,.SSA*
(space situational awareness)) ako ¢innosti na eurdpskej urovni na rozvoj a vyuzivanie
existujucich narodnych a eurdépskych civilnych a vojenskych prostriedkov a vyzvala
Komisiu a Radu, aby navrhli systém spravy a politiku tykajucu sa udajov, ktorymi sa

¢lenskym Statom umozni prispievat’ prislusSnymi narodnymi sposobilostami v stilade s

uplatnitelnymi bezpecnostnymi poziadavkami a platnymi pravnymi predpismi tykajiicimi

sa bezpec¢nosti. Dalej vyzvala ,,vSetkych eurépskych intitucionalnych aktérov, aby

preskiimali vhodné opatrenia®, ktoré by vychadzali zo stanovenych civilnych a vojenskych

poziadaviek pouzivatel'ov, vyuZili prislusné prostriedky v stlade s uplatnitel'nymi

bezpecnostnymi poziadavkami a vyuzili vyvoj pripravného programu Eurdpskej vesmirne;j

agentury (ESA) v oblasti SSA.
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4)

)

(6)

Rada vo svojich zaveroch z 31. méja 2011 k oznameniu Komisie s ndzvom ,,Smerom

k stratégii Europskej tnie v oblasti kozmického priestoru v prospech obanov* a vo
svojom uzneseni zo 6. decembra 2011 s ndzvom ,,Usmernenia tykajuce sa pridanej
hodnoty a prinosov kozmického priestoru pre bezpe&nost’ eurdpskych ob&anov! opitovne
zdoraznila ,,potrebu ti¢innej sposobilosti ziskavania informécii o situacii v kozmickom
priestore (SSA) ako ¢innosti na eurdpskej Girovni a vyzvala Uniu, aby ,,v ¢o najsirsej
miere vyuZila prostriedky, kompetencie a zru¢nosti, ktoré uz st k dispozicii alebo sa
vyvijaju v ¢lenskych $tatoch, na eurdpskej a pripadne medzindrodnej trovni®“. Uznavajic
charakter dudlneho vyuzitia takéhoto systému a beruc do tvahy jeho osobitny
bezpecnostny rozmer Rada vyzvala Komisiu a Eurdpsku sluzbu pre vonkajsiu ¢innost’
(ESVC), aby v uzkej spolupraci s ESA a &lenskymi §tatmi disponujucimi prislusnymi
prostriedkami a kapacitami a po porade so vSetkymi zainteresovanymi stranami, predlozila
navrhy spdsobu, ako tieto prostriedky a kapacity naplno vyuzivat’ a ako na nich budovat’

s cielom vytvorit’ ako ¢innost’ na eurdpskej urovni spdsobilost’ ziskavania informécii

o situdcii v kozmickom priestore (SSA) a v tejto sivislosti vymedzila s oh'adom na
vysoku citlivost’ udajov SSA ako nevyhnutni podmienku vhodnu politiku v oblasti

riadenia a udajov.

SSA sa vo vSeobecnosti chape tak, Ze sa vzt'ahuje na tri hlavné oblasti, a to dohl'ad nad
kozmickym priestorom a sledovanie tohto priestoru (SST), monitorovanie a predpoved’
pocasia z kozmického priestoru a objekty v blizkosti Zeme. Cinnosti v uvedenych
oblastiach maju za ciel’ ochranu infrastruktir v kozmickom priestore i z kozmického
priestoru. Tymto rozhodnutim, ktoré sa vztahuje na SST, by sa mali posiliiovat’ synergie

medzi uvedenymi oblast’ami.

S cielom znizit riziko zrazok by sa Unia mala usilovat’ aj o synergie s iniciativami
aktivneho odstraiiovania a opatreni na pasivizaciu kozmického odpadu, napriklad tymi,

ktoré vyvija ESA.

U.v.EUC 377, 23.12.2011, s. 1.
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(7) Kozmicky odpad sa stal vaznou hrozbou pre bezpecnost’, ochranu a udrzatel'nost’ ¢innosti
v kozmickom priestore. Preto by sa mal vytvorit’ rdimec na podporu SST s ciel'om podporit’
vytvorenie a prevadzkovanie sluzieb pozostavajucich z monitorovania kozmickych
objektov a dohl'adu nad nimi na Gcely predchadzania poSkodeniu kozmickych lodi pri
zrazkach a $ireni kozmického odpadu a s cielom predpovedania trajektorie a drahy
navratu, aby sa €o najlepsie poskytovali informécie vladnym sluzbam a sluzbam civilnej
ochrany v pripade neriadenych navratov celych kozmickych lodi alebo kozmického

odpadu z nich do zemskej atmosféry.

(8) Ramec na podporu SST by mal prispievat’ k zabezpeceniu dlhodobej dostupnosti eurdpske;j
a vnutrostatnej kozmickej infrastruktiry, zariadeni a sluzieb, ktoré su nevyhnutné pre

bezpecnost’ a ochranu hospodarstiev, spolo¢nosti a obcanov v Eurdpe.
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9) Z poskytovania sluzieb SST budu mat’ prospech vsetci verejni aj sukromni
prevadzkovatelia kozmickych infrastruktur vratane Unie vzhl'adom na zodpovednost’ Unie
za kozmické programy Unie, najmi eurdpske programy satelitnej navigacie Galileo a
EGNOS zriadené nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1285/2013", ako aj
program Copernicus zriadeny nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
&.../2014%". V&asné varovania tykajuce sa neriadeného navratu a odhady ¢asového ramca
a oblasti dopadu budu prinosom aj pre vnutrostatne organy verejnej moci, ktoré st
zodpovedné za civilnl ochranu. Tieto sluzby by okrem toho mohli byt’ zaujimavé aj pre
inych pouzivatel'ov, ako st napriklad sukromni poistovatelia, aby mohli odhadntt
potencialne zavizky vyplyvajlice zo zrazky pocas zivotného cyklu satelitu. Okrem toho sa
v dlhodobom horizonte planuje zriadenie vol'ne dostupnej a opdtovne pouziteI'nej verejnej

informacnej sluzby o orbitalnych prvkoch kozmickych objektov obiehajucich okolo Zeme.

! Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1285/2013 z 11. decembra 2013 o
zriadeni a vyuZivani europskych systémov satelitnej navigacie, ktorym sa rusi nariadenie
Rady (ES) ¢. 876/2002 a nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 683/2008 (U. v.
EU L 347, 20.12.2013, 5. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. .../2014 z ..., ktorym sa zriad’uje program
Copernicus a ktorym sa zruuje nariadenie (EU) & 911/2010 (U.v. EUL ...).

U. v.: vlozte prosim do textu ¢&islo a dopliite poznamku pod &iarou &islom, datumom a
odkazom na uverejnenie nariadenia v dokumente 2013/0164 (COD).
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(10)

(an

(12)

(13)

Sluzbami SST by sa mali dopliiat’ vyskumné ¢innosti tykajice sa ochrany kozmickej
infrastruktury vykonavané v ramci programu Horizont 2020, ktory bol zriadeny
nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1291/2013", hlavné vesmirne
programy Unie, Copernicus a Galileo, iniciativa digitalna agenda, ako sa uvadza v
oznameni Komisie z 26. augusta 2010 s nazvom ,,Digitadlna agenda pre Europu®, ostatné
telekomunikacné infraStruktary, ktoré pomahaju realizovat’ informacnu spolo¢nost,

iniciativy tykajice sa bezpecnosti, ako aj ¢innosti ESA.

Rémcom na podporu SST by sa malo prispiet’ k zabezpe€eniu mierového vyuzitia a

vyskumu kozmického priestoru.

Ramec na podporu SST by mal zohl'adiiovat’ spolupracu s medzindrodnymi partnermi,
najmi so Spojenymi $tdtmi americkymi, medzinarodnymi organizéciami a inymi tretimi
stranami, najmé s ciel'om zabranit’ zrdZkam v kozmickom priestore a Sireniu vesmirneho
odpadu. Okrem toho by sa nim mali dopliiat’ aj existujuce opatrenia na zmiernenie rizik,
ako st usmernenia Organizacie Spojenych narodov na zmiernenie rizik spojenych

s vesmirnym odpadom alebo d’alSie iniciativy, aby sa zaistila bezpe€nost’, ochrana a
udrzatelnost’ ¢innosti v kozmickom priestore. Mal by tiez byt v sulade s navrhom Unie na

prijatie medzinarodného kddexu spravania pre ¢innosti v kozmickom priestore.

Ramec na podporu SST by mal pozostavat’ z prepojenia a vyuZzivania vnatrostatnych
prostriedkov v oblasti SST na poskytovanie sluzieb SST. Po dosiahnuti tohto ciel’a by sa
malo napredovat k vyvoju novych snimacov alebo k zlepSeniu existujucich snimacov

prevadzkovanych ¢lenskymi Statmi.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1291/2013 z 11. decembra 2013, ktorym
sa zriad'uje program Horizont 2020 — ramcovy program pre vyskum a inovaciu (2014 —
2020) a zruSuje rozhodnutie ¢. 1982/2006/ES (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 104).
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(14)

(15)

(16)

Komisia a konzorcium SST zriadené podl'a tohto rozhodnutia by mali v tizkej spolupraci s
ESA a ostatnymi zainteresovanymi stranami v stlade so svojimi prisluSnymi pravomocami

nad’alej viest’ so strategickymi partnermi technicky dial6g o SST.

Poziadavky pouzivatelov z civilnej a vojenskej oblasti na SSA sa vymedzili v schvalenom
pracovnom dokumente utvarov Komisie s ndzvom ,,Vysokourovilové poziadavky
pouzivatel'ov z civilnej a vojenskej oblasti na eurdpsky systém na ziskavanie informacii

o situdcii vo vesmire*. Poskytovanie sluzieb SST by sa malo riadit’ poZiadavkami
civilnych pouzivatel'ov. Toto rozhodnutie by sa nemalo zaoberat’ vylu¢ne vojenskymi
zdmermi. Komisia by mala zabezpecit mechanizmus, ktorym by sa podl'a potreby
pravidelne preskiimavali a aktualizovali poziadavky pouzivatel'ov a ktory by zahfnal
zastupcov spolocenstva pouzivatel'ov. Na tento ucel by mala pokracovat’ v potrebnom

dialégu s prislusnymi aktérmi, ako st Eurdpska obranna agentira a ESA.

Prevadzka sluzieb SST by sa mala zakladat’ na partnerstve medzi Uniou a ¢lenskymi §tatmi
a mala by vyuzivat’ sucasné, ako aj buduce vnutrostatne odborné znalosti a prostriedky, a
to aj tych, ktoré sa vyvinuli prostrednictvom ESA. Clenské §taty by si mali zachovat
vlastnictvo a kontrolu nad svojimi prostriedkami a mali by nad’alej zodpovedat’ za ich
prevadzku, udrzbu a obnovu. R&mcom na podporu SST by sa nemala poskytovat’ finan¢na
podpora na vyvoj novych snimacov SST. Ak nastane potreba novych snimacov na splnenie
poziadaviek pouzivatel'ov, mohla by sa riesit’ podl'a potreby bud’ na vnutrostatnej irovni
alebo prostrednictvom eurdpskeho programu pre vyskum a vyvoj. Komisia a ¢lenské Staty
by mali podporovat’ a ul'ah¢ovat ucast’ co najvacsieho poctu ¢lenskych Statov pocas

trvania ramca na podporu SST, a to za predpokladu splnenia kritérii tiCasti.
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(17) K poskytovaniu sluzieb SST by mohlo prispievat’ Satelitné stredisko Eurdpskej tnie
(SATCEN), agentura Unie zriadend jednotnou akciou Rady 2001/555/SZBP’, ktora
poskytuje geopriestorové obrazové informacné sluzby a produkty na r6znych urovniach
utajenia civilnym a vojenskym pouzivatel'om. Odborné znalosti SATCEN-u v oblasti
nakladania s utajovanymi skuto¢nostami v zabezpecenom prostredi a jeho uzke
inStitucionalne vdzby s ¢lenskymi $tatmi st vyhodami, ktoré ul'ahcuji prevadzku a
poskytovanie sluzieb SST. Predpokladom pre tlohu SATCEN-u v ramci na podporu SST
je zmena uvedenej jednotnej akcie, ktorou sa v sucasnosti nestanovuje ¢innost SATCEN-u
v oblasti SST. Komisia by mala v pripade potreby spolupracovat’ s ESVC vzhl'adom na
tlohu ESVC pri podpore opera¢ného riadenia SATCEN-u zo strany Vysokého

predstavitel'a Unie pre zahrani¢né veci a bezpec¢nostnu politiku.

(18) Presné informacie o charaktere, Specifikaciach a polohe urcitych kozmickych objektov
mozu ovplyvnit bezpeénost’ Unie alebo jej Glenskych $tatov a tretich krajin. Clenské staty,
a v pripade potreby prostrednictvom Bezpecnostného vyboru Rady, (dalej len
"bezpecnostny vybor") by preto mali pri zriadeni a prevadzkovani siete relevantnych
sposobilosti vratane snimacov SST, kapacit na spracovanie a analyzu udajov SST
a poskytovani sluzieb SST primerane zohl'adnit’ bezpe¢nostné hl'adiska. V tomto
rozhodnuti je preto potrebné stanovit’ vSeobecné ustanovenia o pouzivani a bezpecne;j
vymene informacii SST medzi ¢lenskymi $tatmi, prijemcami sluzieb SST a v pripade
potreby SATCEN-om. Komisia, ESVC a ¢lenské $taty by okrem toho mali vymedzit
koordina¢né mechanizmy potrebné na rieSenie otazok tykajucich sa bezpe¢nosti rdmca na

podporu SST.

! Jednotna akcia Rady 2001/555/SZBP z 20. jala 2001 o zriadeni Satelitn¢ho strediska
Eurdépskej tnie (U. v. ES L 200, 25.7.2001, s. 5).
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(19) Za rokovania tykajuce sa ustanoveni o pouzivani udajov SST a o pouzivani a
vymene informacii SST a za vykondvanie tychto ustanoveni by mali byt zodpovedné
zucastnené Clenské Staty. V ustanoveniach o pouZivani idajov SST a o pouZivani a vymene
informécii SST uvedenych v tomto rozhodnuti a v dohode medzi zi¢astnenymi ¢lenskymi
Statmi a v pripade potreby SATCEN-om by sa mali zohl'adnovat’ schvéalené odporucania

tykajtce sa bezpec¢nosti idajov SST.

(20) Potencialna citlivost’ udajov SST si vyzaduje spolupracu zaloZent na efektivnosti a dovere
vratane spdsobu, akym sa tidaje SST maju spracuvat’ a analyzovat’. K tomuto ciel'u by
malo prispiet’ potencialne pouzitie otvoreného zdrojového softvéru, ktory by umoznoval
zabezpeceny pristup schvalenych prispievatel'ov udajov SST k zdrojovému kodu na ucely

operativnych tprav a zlepSeni.

(21) Bezpecnostny vybor odporucil vytvorit’ Struktiru riadenia rizik na zabezpecenie riadneho
zohl'adnovania zalezitosti tykajucich sa bezpec¢nosti udajov pri vykonavani ramca na
podporu SST. Zucastnené ¢lenské Staty a v pripade potreby SATCEN by na tento ucel mali
vytvorit’ vhodné Struktary a postupy riadenia rizik pri zohl'adneni odporacani

bezpecnostného vyboru.

(22) S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykonavania tohto rozhodnutia by sa na
Komisiu mali preniest’ vykonavacie pravomoci. Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat

v stilade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011".

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské Staty

kontroluju vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s.
13).

PE-CONS 31/14 BB/mse 10
DGG 3C SK



(23)

(24)

Kedze ciele tohto rozhodnutia, a to opatrenia zamerané na podporu vytvorenia

a prevadzkovania siete snimacov, vytvorenia kapacity na spracovanie a analyzu udajov
SST a vytvorenia a prevadzkovania sluzieb SST nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na
urovni samotnych ¢lenskych Statov, ked’ze z poskytovania takychto sluzieb konzorciom
zG&astnenych ¢lenskych §tatov by mala prospech Unia, najmi v jej ulohe ako hlavny
vlastnik kozmickych prostriedkov, ale z dovodu rozsahu tohto rozhodnutia ich mozno
lepsie dosiahnut’ na trovni Unie, moze Unia prijat’ opatrenia v sulade so zasadou
subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej tnii. V sulade so zadsadou proporcionality
podl'a uvedeného ¢lanku toto rozhodnutie neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie

tychto ciel'ov.

Ciele tohto rozhodnutia st podobné cielom programov ustanovenych: nariadenim (EU) &.
1285/13, v jeho ¢lanku 1, ¢lanku 3 pism. c) a d) a ¢lanku 4; rozhodnutim Rady
2013/743/EU", v jeho ¢lanku 2 ods. 2 pism. b) a ¢), v jeho prilohe I &asti IT bode 1.6.2
pism. d) a v jeho prilohe I &asti III bodoch 7.5 a 7.8; nariadenim (EU) &. .../2014", v jeho
¢lanku 8 ods. 2 pism. b), ktorym sa pridel'uje suma do vysky 26.5 miliénov EUR v
beznych cenach. Celkovy objem finanénych prostriedkov na realizaciu ciel'ov rdmca na
podporu SST, najma prepojenia existujucich prostriedkov, sa odhaduje na 70 miliénov
EUR. Pri zohl'adneni podobnosti ciel'ov tohto rozhodnutia s ciel'mi vysSie uvedenych
programov by sa opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti mohli financovat’

prostrednictvom uvedenych programov, a to v plnom stlade s ich zdkladnym aktom.

Rozhodnutie Rady 2013/743/EU z 3. decembra 2013, ktorym sa zriad’uje osobitny program
na vykondvanie programu Horizont 2020 — rdmcovy program pre vyskum a inovaciu (2014
—2020) a ktorym sa zrusuji rozhodnutia 2006/971/ES, 2006/972/ES, 2006/973/ES,
2006/974/ES a 2006/975/ES (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 965).

U. v.: vlozte prosim ¢&islo nariadenia z dokumentu 2013/0164 (COD).
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(25) Zabezpecenie akceptovatelnej irovne eurdpskej nezavislosti v ramei ¢innosti SST by si
mohlo vyzadovat’ prijatie zdkladného aktu pre SST v zmysle nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 966/2012". Takato moznost’ by sa mala preskumat’

v kontexte preskiimania sucasného viacro¢ného finanéného ramca v polovici jeho trvania.

(26) Uznavajuc citliva povahu SSA, prevadzku snimacov a spractvanie dajov vedice k
poskytovaniu sluzieb SST by mali nad’alej vykonavat’ zaCastnené Clenské Staty. Na
vnutroStatne prostriedky SST sa bude vzt'ahovat’ pravomoc ¢lenskych Statov, ktoré su

zodpovedné za ich kontrolu a prevadzku,

PRIJALI TOTO ROZHODNUTIE:

! Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 966/2012 z 25. oktébra 2012 o
rozpoctovych pravidlach, ktore sa vzt'ahuji na vSeobecny rozpocet Unie, a zruseni
nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (U. v. EU L 298, 26.10.2012, s. 1).
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Clénok 1

Zriadenie ramca
Tymto rozhodnutim sa zriad’uje rdmec na podporu dohl'adu nad kozmickym priestorom a
sledovania tohto priestoru (d’alej len ,,SST*).
Clanok 2
Vymedzenie pojmov
Na ucel tohto rozhodnutia sa uplatiiuju tieto vymedzenia pojmov:

1) ,»kozmicky objekt™ je akykol'vek ¢lovekom vytvoreny objekt v kozmickom priestore;

2) ,kozmicka lod* je akykol'vek kozmicky objekt, ktory sluzi na konkrétny ucel, vratane

aktivnych umelych druzic a vyssich stupnov nosnych rakiet;

3) ,kozmicky odpad* je akykol'vek kozmicky objekt vratane kozmickej lode alebo jej
ulomkov a ¢asti na obeznej drahe Zeme alebo vracajucich sa do atmosféry Zeme, ktoré st
nefunkcéné alebo uz nesluzia na ziadny konkrétny tcel, vratane ¢asti rakiet alebo umelych

druzic, alebo ne¢inné umelé druZice;

4) »snima¢ SST* je zariadenie alebo kombindcia zariadeni, ako st pozemné alebo kozmické
radary a teleskopy, ktoré st schopné merat’ fyzikalne parametre v stvislosti s kozmickymi

objektmi, ako su velkost’, poloha a rychlost’;

5) ,udaje SST* su fyzické parametre kozmickych objektov ziskané snima¢mi SST alebo

orbitdlne parametre kozmickych objektov odvodené z pozorovani snimami SST;

6) ninformacie SST* st spracované udaje SST, ktoré su zmysluplné pre prijemcu.
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Clanok 3
Ciele ramca na podporu SST

l. Vseobecnym cielom rdmca na podporu SST je prispievat’ k zabezpeceniu dlhodobej
dostupnosti eurdpskej a vnutrostatnej kozmickej infrastruktiry, zariadeni a sluzieb, ktoré

su nevyhnutné pre bezpecnost’ a ochranu hospodarstiev, spolo¢nosti a ob¢anov v Europe.
2. Specifickymi ciel'mi ramca na podporu SST st:

a)  posudenie a zniZenie rizik prevadzky eurdpskych kozmickych lodi na obeznej drahe
tykajucich sa zrazky a umoZznenie prevadzkovatel'om kozmickych lodi efektivnejSie

planovat’ a vykondvat’ opatrenia na zmiernenie nasledkov;
b)  znizenie rizik stuvisiacich so Startom eurdpskych kozmickych lodi;

c) sledovanie neriadenych navratov kozmickych lodi alebo kozmického odpadu do
zemskej atmosféry a poskytovanie presnejSich a G€innejSich v€asnych varovani s
cielom znizit’ potencialne rizika pre bezpec¢nost’ ob¢anov Unie a zmiernit’

potencialne Skody na pozemskej infrastrukture;

d)  usilie zabrénit’ Sireniu kozmického odpadu.
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Clanok 4

Opatrenia podporované ramcom na podporu SST

1. V zaujme dosiahnutia ciel'ov ustanovenych v ¢lanku 3 podporuje rdmec na podporu SST
nasledovné opatrenia zamerané na zriadenie sposobilosti SST na eurdpskej urovni a s

primeranym stupiiom eurdpskej nezavislosti:

a)  zriadenie a prevadzkovanie funkcie snimania, ktort tvori siet’ pozemnych a/alebo vo
vesmire umiestnenych snimacov ¢lenskych Statov vratane vnutrostatnych snimacov
vyvinutych prostrednictvom ESA na zabezpecenie sledovania kozmickych objektov

a dohl'adu nad nimi a na vytvorenie databazy o tychto objektoch;

b)  zriadenie a prevadzkovanie funkcie spracovania na ucely spracovania a analyzy
udajov SST na vnutroStatnej Grovni s cielom ziskavat’ informécie SST a vytvarat’

sluzby SST na tcely ich postupenia funkcii poskytovania sluzieb SST;

c)  zriadenie funkcie na poskytovanie sluzieb SST, ako sa vymedzuje v ¢lanku 5 ods. 1,

subjektom uvedenym v ¢lanku 5 ods. 2.

2. Rémec na podporu SST sa nevztahuje na vyvoj novych snimacov SST.
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Clanok 5
Sluzby SST

l. Sluzby SST uvedené v ¢lanku 4 st civilnej povahy. Zahtiaji tieto sluzby:

a)  posudenie rizika zrazky kozmickych lodi alebo zrazky kozmickych lodi
s kozmickym odpadom a vydévanie varovani na predchadzanie zrazkam pocas Startu,
pociatocnej fazy na obeznej drahe, prevadzky na obeznej drahe a fazy likvidacie

kozmickych lodi;
5
b)  zistovanie a charakterizacia ilomkov na obeznej dréhe, rozpadov alebo zrazok;

c)  posudenie rizika neriadeného navratu kozmickych objektov a kozmického odpadu do
zemskej atmosféry a vytvaranie stvisiacich informacii vratane odhadu ¢asového

ramca a pravdepodobného miesta mozného dopadu.
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2. Sluzby SST sa poskytuju:
a)  vSetkym Clenskym Statom,
b) Rade,
¢) Komisii,
d) ESVC,
e) verejnym a sukromnym majitelom a prevadzkovatel'om kozmickych lodi,
f)  orgdnom verejnej moci, ktoré sa zaoberaju civilnou ochranou.

Sluzby SST sa poskytuju v sulade s ustanoveniami o pouzivani a vymene udajov

a informacii SST uvedenymi v ¢lanku 9.
3. Zucastnené Clenské staty, Komisia a v pripade potreby SATCEN nenest zodpovednost’ za:

a)  ziadne Skody sposobené nedostupnostou sluzieb SST alebo prerusenim ich

poskytovania;
b)  oneskorené poskytovanie sluzieb SST;
¢)  nespravnost’ informdcii poskytnutych sluzbami SST; alebo

d)  za ziadne opatrenie vykonané v reakcii na poskytovanie sluzieb SST.
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Cléanok 6

Uloha Komisie
1. Komisia:
a) riadi rdmec na podporu SST a zabezpecuje jeho vykonavanie;
b)  prijima opatrenia potrebné na identifikaciu, kontrolu, zmierfiovanie a monitorovanie
rizik suvisiacich s riamcom na podporu SST;
c) podla potreby zabezpe€uje aktualizaciu poZiadaviek pouZivatel'ov SST;
d)  vymedzuje vSeobecné usmernenia pre spravu ramca na podporu SST, najmé na
ul'ahCenie zriadenia a prevadzky konzorcia uvedeného v ¢lanku 7 ods. 3;
e) ulahcuje o najsirsiu ucast’ Clenskych statov vzdy, ked’ je to vhodné, v stlade s
¢lankom 7.
2. Komisia prijme vykondvacie akty, ktorymi sa pre ¢innosti ramca na podporu SST vytvori

koordina¢ny plan a relevantné technické opatrenia. Uvedené vykonavacie akty sa prijimaju

v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 12 ods. 2.
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3. Komisia poskytne Eurdpskemu parlamentu a Rade vcas vsetky relevantné informacie
tykajtice sa vykonavania rdmca na podporu SST, najméi s cielom zabezpecit’

transparentnost’ a jasnost’, pokial’ ide o:
a)  predbezny objem financovania a rozne zdroje Unie v stvislosti s financovanim,;
b)  ucast na ramci na podporu SST a opatreniach, ktoré sa nim podporuju;

c)  vyvoj prepojenia prostriedkov ¢lenskych Statov v oblasti SST a poskytovania sluzieb

SST;

d)  vymenu a pouzivanie informéacii SST.
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Clénok 7

Ucast clenskych Statov
l. Clensky §tat, ktory sa chce zaéastnit’' na vykonavani opatreni uvedenych v ¢lanku 4,
predlozi Komisii ziadost’, v ktorej preukazu splnenie tychto kritérii:

a)  vlastnictvo alebo pristup k:

1)  vhodnym snimaom SST, ktoré su dostupné alebo sa vyvijaju, a technickym

a P'udskym zdrojom na ich prevadzku, alebo

i1)  vhodnym kapacitdm na operac¢nll analyzu a spracovanie idajov osobitne

urcenych pre SST;

b)  vytvorenie akéného planu na vykonavanie opatreni uvedenych v ¢lanku 4 vratane

spdsobov spoluprace s inymi ¢lenskymi Statmi.

2. Komisia prijme vykondvacie akty tykajuce sa postupov predkladania Ziadosti a suladu
Clenskych statov s kritériami uvedenymi v odseku 1. Uvedené vykonavacie akty sa

prijimaju v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 12 ods. 2.

3. Vsetky ¢lenské $taty, ktoré spliaju kritéria uvedené v odseku 1, uréia vnutrostatny subjekt,
ktory ich bude zastupovat’. Urcené vnutrostatne subjekty vytvoria konzorcium a uzavra

dohodu uvedent v ¢lanku 10.
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4. Komisia zverejiiuje a aktualizuje zoznam zicastnenych ¢lenskych Statov na svojej webovej

stranke.

5. Zodpovednost’ za prevadzku snimacov, spractivanie tidajov a vykonavanie datovej politiky
nesu zucastnené Clenské Staty. Prostriedky zucastnenych ¢lenskych Statov zostavaju v

plnom rozsahu pod vnutrostatnou kontrolou.

Clanok 8

Uloha Satelitného strediska Eurdpskej tinie

Satelitné stredisko Eurdpskej unie (SATCEN) moéze spolupracovat’ s konzorciom, ktoré sa ma
zriadit’ podl'a ¢lanku 7 ods. 3. V takom pripade uzavrie so zucastnenymi ¢lenskymi Statmi potrebné

vykonavacie dojednania.
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Cldnok 9
Udaje SST a informdcie SST

Na pouzivanie a vymenu informacii SST spristupnenych konzorciom a pouzivanie udajov SST v
kontexte rdmca na podporu SST na ucely vykondvania opatreni uvedenych v ¢lanku 4 sa vztahuju

tieto pravidla:

a) zamedzi sa neopravnenému zverejneniu udajov a informadcii, pricom sa umozni u¢inna

prevadzka a maximalne vyuzitie ziskanych informécii;
b) zaist'uje sa bezpecnost’ udajov SST;

c) informdcie a sluzby SST sa spristupiiuji na zéklade zasady ,,potreba poznat™ prijemcom
sluzieb SST vymedzenym v ¢lanku 5 ods. 2 v sulade s pokynmi a bezpe¢nostnymi

pravidlami pdvodcu informécii a vlastnika daného kozmického objektu.
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Clanok 10

Koordinacia prevadzkovych cinnosti

Urcené vnutrostatne subjekty, ktoré tvoria konzorcium uvedené v ¢lanku 7 ods. 3, uzavri dohodu,
ktorou sa stanovia pravidla a mechanizmy ich spoluprace pri vykonavani opatreni uvedenych

v ¢lanku 4. Tato dohoda musi obsahovat’ najmi ustanovenia o:

a) pouzivani a vymene informdcii SST pri zohl'adneni schvalenych odporucani s nazvom
»Datova politika v oblasti ziskavania informdcii o situacii v kozmickom priestore —

odportcania tykajlice sa aspektov bezpecnosti‘;

b) vytvoreni Struktiry riadenia rizik na zabezpecenie vykondvania ustanoveni o pouzivani

a bezpecnej vymene udajov SST a informéacii SST;

C) spolupraci so SATCEN-om na t¢ely vykonania opatrenia uvedeného v ¢lanku 4 ods. 1
pism. c).
PE-CONS 31/14 BB/mse 23

DGG 3C SK



Clanok 11

Monitorovanie a hodnotenie
Komisia monitoruje vykonavanie ramca na podporu SST.

Komisia predlozi do 1. jila 2018 Europskemu parlamentu a Rade spravu o vykonavani
ramca na podporu SST tykajucu sa dosiahnutia ciel'ov tohto rozhodnutia z hl'adiska

vysledkov a vplyvov, uc€innosti vyuzivania zdrojov a eurdpskej pridanej hodnoty.
Tuto spravu mozu v pripade potreby dopiiiat’ navrhy na zmeny vratane moznosti
zékladného aktu pre SST v zmysle nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012.
Clanok 12
Postup vyboru

Komisii pomaha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.

Ak sa odkazuje sa na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.
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Clanok 13

Nadobudnutie ucinnosti

Toto rozhodnutie nadobuida u¢innost’ dvadsiatym ditom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Clanok 14
Toto rozhodnutie je urcené ¢lenskym Statom.
V..
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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